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Kerise otstarve:
KIP/KIP-E -keris on mõeldud peresaunade kütmiseks 
leilitemperatuurini. Kasutamine muuks otstarbeks 
on keelatud.
Peresaunades kasutatavate keriste kütte- ja 
juhtimis seadmete garantiiaeg on kaks (2) aastat. 
Ühiskasutuses olevates saunades kasutatavate 
keriste kütte- ja juhtseadmete garantiiaeg on üks 
(1) aasta. 
Enne kasutamist tutvu hoolikalt kasutusjuhistega.
TÄHELEPANU!
Antud paigaldus- ja kasutusjuhis on mõeldud sauna 
omanikule või hooldajale ning kerise montaazi eest 
vastutavale elektrikule.
Pärast kerise paigaldamist antakse antud paigaldus- 
ja kasutusjuhised sauna omanikule või hooldajale.
Õnnitleme õnnestunud kerisevali puhul!

Kinnitus seinale
Paigaldamisel järgida tabelis 1 ja joonistel antud 
juhiseid. Selleks kasutatakse komplekti kuuluvaid 
kruvisid.
Tähelepanu! Enne kerise seinale kinnitamist paigalda 
kerisepaneeli taha seinale lisalaud.
Tähelepanu! Keris paigaldada selliselt, et 
juhtimisseadmed jääksid nähtavalt kerise vabale 
küljele ja reguleerimine oleks käepärane.
• Kerise võib paigaldada vähemalt 1900 mm  
 kõrgusega süvendisse. Vt. joonis 2.
•  Sauna tohib paigaldada vaid ühe elektrikerise.
Tähelepanu! Seinte või lae kaitsmine näit. 
asbestplaadiga, milline on kinnitatud vahetult 
seina või lae pinnale, võib viia seina või lae ohtliku 
ülekuumenemiseni.

Kaitseraam
Kui kerise ümber tehakse kaitseraam, järgida 
joonisel 3 antud ohutuskaugusi.

Joonis 1. Kerise ühendamine ja selle osad

1.  Ühenduskarp
2.  Ühenduskaabel
3.  Pistikupesa
4.  Kaabel juhtimispulti (KIP45E-90E)/
 Ühenduskaabel (KIP45-80)
5.  Termostaat (KIP45-80)
6.  Taimer (KIP45-80)
7.  Ülekuumenemiskaitse    
 tagastusnupp (KIP45-80)
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Joonis 3.  Kerise kaitsebarjäär

48

63

113

133

ª«§

KIP45/
KIP45E

KIP60/
KIP60E

KIP80/
KIP80E

KIP90E

$฀฀ÄÀÅ�
ÄÄ

¨ÀÉËÅÆÂ฀��฀฀ «ÉÊ¸ÅÆºÂ¸฀ÂÈ½Ç�¾ÅÆÁ฀È¸ÄÓ฀
Joonis 4.  Kinnitusraami paigaldamine

20

30

30

40

ª«§

KIP45/
KIP45E

KIP60/
KIP60E

KIP80/
KIP80E

KIP90E

8฀ÄÀÅ�
ÄÄ

RU ET

Kerise juhtimisseadmed
Keriste mudelitel KIP45, KIP60 ja KIP80 on kelllülitidKIP45, KIP60 ja KIP80 on kelllülitid on kelllülitid 
ja termostaadid, mis paiknevad kerise alumises 
osas. 

Mudelid KIP45E, KIP60E, KIP80E ja KIP90EKIP45E, KIP60E, KIP80E ja KIP90E  
vajavad eraldi juhtimiskeskust, mis tuleb paigaldada 
väljapoole leiliruumi kuiva kohta.

Enne kerise sisselülitamist peab alati kontrollima, 
et kerise peal või  selle läheduses ei oleks 
mingisuguseid mittevajalikke esemeid.

Termostaadi või taimeri ümberpaigutamine 
(KIP45, KIP60, KIP80)
Tavaliselt asuvad taimer ja termostaat kerise esiosal 
(Joonis 1), kuid soov korral võib need ümber 
paigutada kerise paremale või vasakule küljele. 
Ümberpaigutuse võib sooritada vaid kvalifitseeritud 
elektrik, kellel on õigus selliste tööde teostamiseks.

1.  Asetage keris küljele ning võtke maha alumine  
 paneel.
2.  Eemaldage taimeri (1) ja termostaadi (2)   
 nupud, tõmmates neid väljapoole.
3.  Eemaldage taimeri ja termostaadi    
 kinnitusplaadi kinnituskruvid (2 tk.).
4.  Võtke maha lauppinna kaitseplaat.
5.  Paigaldage montaažiplaat kerise soovitud osale  
 ning kinnitage kruvid (termostaati ja taimerit ei  
 ole vaja plaadilt lahti võtta).
6.  Paigaldage nupud.
7.  Kinnitage kaitseplaat ühenduspesa esiküljele.
8.  Kontrollige taimeri ja termostaadi  juhtmete  
 ühendusi, samuti kõiki õhupilusid. Sulgege  
 alumine paneel.

min. mmTüüp

min. mmTüüp
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Â¸Ä½ÅÂÀ�

�ÅÀÄ¸ÅÀ½�฀¢¸Ä½ÅÂ¸฀Æ¹½ÉÇ½ÏÀº¸½Ê฀É฀ÂÃ½ÄÄ฀̈ ฀À฀¤฀
ÕÃ½ÂÊÈÀÏ½ÉÂÆ½฀ËÇÈ¸ºÃ½ÅÀ½฀����฀�	�฀
¤Æ¼½ÃÀ฀+)0
%฀ÅË¾¼¸ÖÊÉ×฀º฀ÆÊ¼½ÃÔÅÆÄ฀ÑÀÊ½฀ËÇÈ¸ºÃ½ÅÀ×฀
#���©���฀�#���6++	�

o
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Elektriühendused
Kerise võib vooluvõrku ühendada vaid professionaalne 
elektrik, järgides kehtivaid määruseid. 

Keris ühendatakse poolstatsionaarselt 
ühenduskarpi leiliruumi seinal. Ühenduskaabel peab 
olema kummiisolatsiooniga H07RN-F tüüpi kaabel 
või samaväärne. 

Kerise alaosas on statsionaarselt kerise 
konstruktsiooni paigaldatud juhtpaneel (KIP45-
KIP80). Juhtpaneel on peale vooluvõrguühenduse 
varustatud ka lisakontaktidega, mis võimaldavad 
järgmisi lisaühendusi:

Kerise abil elektrikütte blokeering (vt. 
ühendusskeemi). Elektrikütte juhtkaabel tuuakse 
vahetult kerise ühenduskarpi, kust jätkatakse 
kummiisolatsiooniga kaabliga, mille jämedus 
on analoogiline ühenduskaabli omaga, kerise 
klemmidele.

Tähelepanu! Keris tagab klemmidelt P ja M elektrilise 
juhtimise (230 V).
Mudelid KIP-E vajavad eraldi juhtimispulti C90/
C150 (C150VKK).

•

ª¸¹ÃÎ¸฀��฀

¨ÀÉËÅÆÂ฀฀��฀ ¨¸ÉÉÊÆ×ÅÀ×฀¹½¿ÆÇ¸ÉÅÆÉÊÀ
Joonis 5.  Turvadistantsid

Tabel 1.


	฀ �Ç½È�¼฀Â฀º½ÈÍÅ½ÄË฀ÇÆÃÂË฀ÀÃÀ฀Â฀º½ÈÍÅ½ÄË฀Æ»È¸¾¼½ÅÀÖ�


	฀ �฀ÉÊÆÈÆÅË฀Â฀ÉÊ½Å½฀ÀÃÀ฀Â฀º½ÈÍÅ½ÄË฀ÇÆÃÂË�

*)  Esiküljest lava või turvaraamini 
**)  Küljest seina või lavani

        
KIP45/KIP45E 4,5 3 6 1900  35 20 35 100 1100 150 5 x 1,5     3 x 10 
KIP60/KIP60E 6,0 5 8 1900  50 30 50 120 1100 150 5 x 1,5     3 x 10 
KIP80/KIP80E 8,0 7 12 1900  100 30 80 150 1100 150 5 x 2,5     3 x 16
KIP90E 9,0 8 14 1900  120 40 100 150 1100 150 5 x 2,5     3 x 16  
฀

¤Æ¼½ÃÔ฀À฀฀ ¤ÆÑÅÆÉÊÔ฀฀ §¸ÈÀÃÔÅ×฀ ฀¤ÀÅ�฀È¸ÉÉÊÆ×ÅÀ×฀ÆÊ฀Â¸Ä½ÅÂÀ฀฀ ©Æ½¼ÀÅÀÊ½ÃÔÅÓÁ฀Â¸¹½ÃÔ�
È¸¿Ä½ÈÓ฀ Â�Ê฀ ฀ ฀ §ÈÆ¹Â¸

¦¹Ò�Ä �ÓÉÆÊ¸ �Æ
ÇÆÊÆÃÂ¸

�Æ฀
ÇÆÃ¸

���6�.^

*)**)

! #
§ÈÆ¹Â¸

"

K
IP

-E

ÐÀÈ�฀�฀Laius 
41 cm
»ÃË¹�฀��฀CM฀�
Sügavus 20 cm
ºÓÉ�฀�฀Kõrgus 
60 cm
º½É฀��฀Â»฀�
Mass 16 kg
Â¸ÄÅÀ฀Ä¸ÂÉ�
��฀Â»฀�
Kive max. 25 kg

Võimsus 
kW

Keris
Mudelid ja 
mõõtmed

Leiliruum Minimaalsed distantsid Ühenduskaabel/ 
kaitsmed

Maht Kõrgus
Laeni Põran-

dani

Kaitse

  ÄÀÅ฀ Ä¸ÂÉ฀ ÄÀÅ
฀ K7฀ min max min
฀ ฀ ฀Ä�฀ ฀฀Ä�฀ ÄÄ฀ ฀ ÄÄ฀ ฀฀ ÄÄ฀ ฀ ÄÄ฀ ฀ ÄÄ฀ ฀ ÄÄ฀ ÄÄ฀ ÄÄ�฀ ฀฀฀฀฀฀!
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«ÉÊ¸ÅÆºÂ¸฀ÇËÃÔÊ¸฀ËÇÈ¸ºÃ½ÅÀ×฀�#���฀#���	฀
À฀¼¸ÊÏÀÂÆº฀�+)0��%p+)0��%	
§ËÃÔÊ฀ ËÇÈ¸ºÃ½ÅÀ×฀ ËÉÊ¸Å¸ºÃÀº¸½ÊÉ×฀ º฀ ÉËÍÆÄ฀ Ä½ÉÊ½฀
Å¸฀ ºÓÉÆÊ½฀ ÆÂÆÃÆ฀ ���฀ ÉÄ�฀ ¢฀ ÇËÃÔÊË฀ ÇÈÀÃÆ¾½ÅÓ฀ ¹ÆÃ½½฀
¼½Ê¸ÃÔÅÓ½฀ÀÅÉÊÈËÂÎÀÀ฀ÇÆ฀½»Æ฀ÂÈ½ÇÃ½ÅÀÖ฀Â฀ÉÊ½Å½�

�¸ÊÏÀÂ฀Ê½ÄÇ½È¸ÊËÈÓ฀ËÉÊ¸Å¸ºÃÀº¸½ÊÉ×฀Å¸฀ÉÊ½Å½฀É¸ËÅÓ฀
Å¸¼฀ Â¸Ä½ÅÂÆÁ฀Å¸฀ ÉÈ½¼Å½Á฀ÃÀÅÀÀ฀ÐÀÈÀÅÓ฀ Â¸Ä½ÅÂÀ฀Å¸฀
È¸ÉÉÊÆ×ÅÀÀ฀���฀ÄÄ฀ÆÊ฀ÇÆÊÆÃÂ¸�฀©Ä�฀ÈÀÉ�฀��

RU ET

Juhtimiskeskuse (C150, C90) ja anduri 
paigaldamine (KIP45E-KIP90E)
Juhtimiskeskus paigaldatakse väljapoole leiliruumi 
kuiva kohta umbes 170 cm kõrgusele. Koos 
juhtimiskeskusega saate täpsemad juhised selle 
kohta, kuidas keskus seina kinnitada.

Temperatuuriandur paigaldatakse leiliruumi seinale 
kerise kohale kerise laiusmõõtme keskteljele 100 
mm laest allapoole. Vt. joonis 5.

¨ÀÉËÅÆÂ฀฀��฀ µÃ½ÂÊÈÆÄÆÅÊ¸¾฀Â¸Ä½ÅÂÀ฀+)0�+)0
%
Joonis 6.  KIP/KIP-E keriste elektrimontaaž
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©ÆÇÈÆÊÀºÃ½ÅÀ½฀À¿ÆÃ×ÎÀÀ฀ÕÃ½ÂÊÈÆÂ¸Ä½ÅÂÀ
§ÈÀ฀ ÇÈÆºÆ¼ÀÄÆÄ฀ ºÆ฀ ºÈ½Ä×฀ ¿¸ÂÃÖÏÀÊ½ÃÔÅÆÁ฀ ÇÈÆº½ÈÂÀ฀
ÕÃ½ÂÊÈÆÄÆÅÊ¸¾¸฀ Â¸Ä½ÅÂÀ฀ À¿Ä½È½ÅÀÀ฀ ÉÆÇÈÆÊÀºÃ½ÅÀ×฀
À¿ÆÃ×ÎÀÀ฀ÄÆ¾½Ê฀¹ÓÊÔ฀ºÓ×ºÃ½Å¸฀�ËÊ½ÏÂ¸��฀ÏÊÆ฀ÇÈÆÀÉÍÆ¼ÀÊ฀
¹Ã¸»Æ¼¸È×฀ ºÇÀÊÓº¸ÅÀÖ฀ ¸ÊÄÆÉÌ½ÈÅÆÁ฀ ºÃ¸¾ÅÆÉÊÀ฀ º฀
À¿ÆÃ×ÎÀÆÅÅÓÁ฀ Ä¸Ê½ÈÀ¸Ã฀ Å¸»È½º¸Ê½ÃÔÅÓÍ฀ ÕÃ½Ä½ÅÊÆº฀
�ÊÈ¸ÅÉÇÆÈÊÀÈÆºÂ¸�฀ÉÂÃ¸¼ÀÈÆº¸ÅÀ½	�฀�Ã¸¾ÅÆÉÊÔ฀ÀÉÇ¸ÈÀÊÉ×฀
º฀ÉÈ½¼Å½Ä฀ÇÆÉÃ½฀¼ºËÍ฀Å¸»È½º¸ÅÀÁ฀Â¸Ä½ÅÂÀ�

¥½฀ ÇÆ¼ÂÃÖÏ¸ÁÊ½฀ ÇÆ¼¸ÏË฀ ÇÀÊ¸ÅÀ×฀
ÕÃ½ÂÊÈÆÂ¸Ä½ÅÂÀ฀ Ï½È½¿฀ ËÉÊÈÆÁÉÊº¸฀ ¿¸ÑÀÊÅÆ»Æ฀
ÆÊÂÃÖÏ½ÅÀ×�฀

«ÂÃ¸¼Â¸฀Â¸ÄÅ½Á
�Ã×฀ Â¸Ä½ÅÂÀ฀ ÇÆ¼ÍÆ¼×Ê฀ Â¸ÄÅÀ฀ ¼À¸Ä½ÊÈÆÄ฀ �p�฀ ÉÄ�฀
�฀ Â¸Ä½ÅÂË฀ Å½Æ¹ÍÆ¼ÀÄÆ฀ ËÂÃ¸¼Óº¸ÊÔ฀ ÉÇ½ÎÀ¸ÃÔÅÆ฀
ÇÈ½¼Å¸¿Å¸Ï½ÅÅÓ½฀ ¼Ã×฀ ÕÊÆÁ฀ Î½ÃÀ�฀ ÍÆÈÆÐÆ฀ À¿º½ÉÊÅÓ½฀
Ä¸ÉÉÀºÅÓ½฀Â¸ÄÅÀ�฀ ÉÇÆÃÔ¿Æº¸ÅÀ½฀Ã½»ÂÀÍ�฀ÇÆÈÀÉÊÓÍ฀
À฀ Â½È¸ÄÀÏ½ÉÂÀÍ฀ Â¸ÄÅ½Á฀ Æ¼ÀÅ¸ÂÆºÆ»Æ฀ È¸¿Ä½È¸฀
¿¸ÇÈ½Ñ½ÅÆ�฀Ê¸Â฀Â¸Â฀ÆÅÀ฀ÄÆ»ËÊ฀ÉÇÆÉÆ¹ÉÊºÆº¸ÊÔ฀
Ç½È½»È½ºË฀Å¸»È½º¸Ê½ÃÔÅÓÍ฀ÕÃ½Ä½ÅÊÆº฀À฀ÇÈÀº½ÉÊÀ฀
Â฀ÇÆÃÆÄÂ½�฀ª¸Â¾½฀Å½฀¼ÆÇËÉÂ¸½ÊÉ×฀ÀÉÇÆÃÔ¿Æº¸ÅÀ½฀
Ä×»ÂÀÍ฀»ÆÈÐ½ÏÅÓÍ฀Â¸ÄÅ½Á�

§½È½¼฀ ËÂÃ¸¼ÂÆÁ฀ Â¸ÄÅÀ฀ Å½Æ¹ÍÆ¼ÀÄÆ฀ ºÓÄÓÊÔ�฀
¢¸ÄÅÀ฀ ËÂÃ¸¼Óº¸ÖÊÉ×฀ º฀ ÆÊº½¼½ÅÅÆ½฀ ¼Ã×฀ ÅÀÍ฀
Ä½ÉÊÆ฀ º฀ Â¸Ä½ÅÂ½฀ ÇÆº½ÈÍ฀ ÂÆÃÆÉÅÀÂÆº฀ Ä½¾¼Ë฀
Å¸»È½º¸Ê½ÃÔÅÓÄÀ฀ÕÃ½Ä½ÅÊ¸ÄÀ฀Ê¸Â�฀ÏÊÆ¹Ó฀Â¸ÄÅÀ฀
ÇÆ¼¼½È¾Àº¸ÃÀ฀ ¼ÈË»฀ ¼ÈË»¸�฀ ¢¸ÄÅÀ฀ Å½฀ ¼ÆÃ¾ÅÓ฀
ÆÇÀÈ¸ÊÔÉ×฀Å¸฀Å¸»È½º¸Ê½ÃÔÅÓ½฀ÕÃ½Ä½ÅÊÓ�

¢¸ÄÅÀ฀ Å½ÃÔ¿×฀ ËÂÃ¸¼Óº¸ÊÔ฀ ÉÃÀÐÂÆÄ฀ ÇÃÆÊÅÆ�฀ ÏÊÆ¹Ó฀
Å½฀ ÇÈ½Ç×ÊÉÊºÆº¸ÊÔ฀ ºÆ¿¼ËÍÆÆ¹Ä½ÅË฀ º฀ Â¸Ä½ÅÂ½�฀ ª¸Â¾½฀
Â¸ÄÅÀ฀ Å½ÃÔ¿×฀ ºÂÃÀÅÀº¸ÊÔ฀ Ä½¾¼Ë฀ Å¸»È½º¸Ê½ÃÔÅÓÄÀ฀
ÕÃ½Ä½ÅÊ¸ÄÀ�฀©ÃÀÐÂÆÄ฀Ä½ÃÂÀ½฀Â¸ÄÅÀ฀ÂÃ¸ÉÊÔ฀Å½฀ÉÊÆÀÊ�

¢¸ÄÅÀ฀ ¼ÆÃ¾ÅÓ฀ ÇÆÃÅÆÉÊÔÖ฀ ¿¸ÂÈÓÊÔ฀ Å¸»È½º¸Ê½ÃÔÅÓ½฀
ÕÃ½Ä½ÅÊÓ�฀¥½฀ÉÃ½¼Ë½Ê฀Ê¸Â¾½฀ËÂÃ¸¼Óº¸ÊÔ฀Â¸ÄÅÀ฀ºÓÉÆÂÆÁ฀
»ÆÈÂÆÁ฀Å¸฀ÕÃ½Ä½ÅÊ¸Í�฀

§ÈÀ฀ ÇÆÃÔ¿Æº¸ÅÀÀ฀ Â¸Ä½ÅÂÆÁ฀ Â¸ÄÅÀ฀ ÇÆÉÊ½Ç½ÅÅÆ฀
È¸¿ÈËÐ¸ÖÊÉ×�฀ÇÆÕÊÆÄË฀Å½Æ¹ÍÆ¼ÀÄÆ฀Ç½È½ÂÃ¸¼Óº¸ÊÔ฀ÀÍ฀Å½฀
È½¾½฀È¸¿¸฀º฀»Æ¼�฀¸฀ÇÈÀ฀Ï¸ÉÊÆÄ฀ÇÆÃÔ¿Æº¸ÅÀÀ฀½Ñ�฀Ï¸Ñ½�฀
¦¼ÅÆºÈ½Ä½ÅÅÆ฀Å½Æ¹ÍÆ¼ÀÄÆ฀Ë¼¸Ã×ÊÔ฀ÉÂÆÇÀºÐÀ½É×฀Å¸฀¼Å½฀
Â¸Ä½ÅÂÀ฀ÆÉÂÆÃÂÀ฀À฀¿¸Ä½Å×ÊÔ฀È¸ÉÂÆÃÆºÐÀ½É×฀Â¸ÄÅÀ�

�̧ È¸ÅÊÀ×฀ Å½฀ È¸ÉÇÈÆÉÊÈ¸Å×½ÊÉ×฀ Å¸฀ ÇÆÃÆÄÂÀ�฀
ºÓ¿º¸ÅÅÓ½฀ ÀÉÇÆÃÔ¿Æº¸ÅÀ½Ä฀ Â¸ÄÅ½Á�฀ Å½฀
ÆÊº½Ï¸ÖÑÀÍ฀È½ÂÆÄ½Å¼¸ÎÀÀ฀À¿»ÆÊÆºÀÊ½Ã×�฀�฀ÂÈË»฀
»¸È¸ÅÊÀÀ฀ Ê¸Â¾½฀ Å½฀ ºÍÆ¼×Ê฀ ÇÆÃÆÄÂÀ�฀ ºÓ¿º¸ÅÅÓ½฀
Å¸ÈËÐ½ÅÀ½Ä฀ ÎÀÈÂËÃ×ÎÀÀ฀ ºÆ¿¼ËÍ¸฀ ºÉÃ½¼ÉÊºÀ½฀
È¸¿ÈËÐ½ÅÀ×฀ÀÃÀ฀ÀÉÇÆÃÔ¿Æº¸ÅÀ×฀ÉÃÀÐÂÆÄ฀Ä½ÃÂÀÍ฀
Â¸ÄÅ½Á�

�฀ È½¿½ÈºË¸È½฀ ¼Ã×฀ Â¸ÄÅ½Á฀ ÀÃÀ฀ º฀
Å½ÇÆÉÈ½¼ÉÊº½ÅÅÆÁ฀ ¹ÃÀ¿ÆÉÊÀ฀ ÆÊ฀ Å½»Æ฀
¿¸ÇÈ½Ñ¸½ÊÉ×฀È¸¿Ä½Ñ¸ÊÔ฀Â¸ÂÀ½
ÃÀ¹Æ฀ÇÈ½¼Ä½ÊÓ฀
ÀÃÀ฀ ÇÈÀ¹ÆÈÓ�฀ ÂÆÊÆÈÓ½฀ ÄÆ»ËÊ฀ ÉÇÆÉÆ¹ÉÊºÆº¸ÊÔ฀
À¿Ä½Å½ÅÀÖ฀ ÂÆÃÀÏ½ÉÊº¸฀ ÀÃÀ฀ Å¸ÇÈ¸ºÃ½ÅÀ×฀
ºÆ¿¼ËÍ¸�฀ÇÈÆÍÆ¼×Ñ½»Æ฀Ï½È½¿฀Â¸Ä½ÅÂË�฀ºÓ¿Óº¸×฀
Ê¸ÂÀÄ฀Æ¹È¸¿ÆÄ฀¿Å¸ÏÀÊ½ÃÔÅÓÁ฀Å¸»È½º฀ÕÃ½Ä½ÅÊÆº฀
À฀ÆÇ¸ÉÅÆÉÊÔ฀ºÆ¿»ÆÈ¸ÅÀ×฀ÉÊ½ÅÅÓÍ฀ÇÆº½ÈÍÅÆÉÊ½Á�

�Æ¼¸
�฀Â¸Ï½ÉÊº½฀ºÆ¼Ó฀¼Ã×฀É¸ËÅÓ฀ÉÃ½¼Ë½Ê฀ÀÉÇÆÃÔ¿Æº¸ÊÔ฀
ºÆ¼Ë�฀ÆÊº½Ï¸ÖÑËÖ฀ÊÈ½¹Æº¸ÅÀ×Ä฀ÍÆ¿×ÁÉÊº½ÅÅÆÁ�฀
¬¸ÂÊÆÈ¸ÄÀ�฀¿Å¸ÏÀÊ½ÃÔÅÆ฀ºÃÀ×ÖÑÀÄÀ฀Å¸฀Â¸Ï½ÉÊºÆ฀ºÆ¼Ó฀
×ºÃ×ÖÊÉ×�
o฀ ÉÆ¼½È¾¸ÅÀ½฀»ËÄËÉ¸฀�Îº½Ê�฀ºÂËÉ�฀ÆÉ¸¼ÆÂ	�฀฀ ฀
฀ È½ÂÆÄ½Å¼¸ÎÀ×฀���฀Ä»�Ã�
o฀ ÉÆ¼½È¾¸ÅÀ½฀¾½Ã½¿¸฀�Îº½Ê�฀¿¸Ç¸Í�฀ºÂËÉ�฀ÆÉ¸¼ÆÂ	�฀฀
฀ È½ÂÆÄ½Å¼¸ÎÀ×฀����฀Ä»�Ã�
o฀ ¾½ÉÊÂÆÉÊÔ�฀Å¸À¹ÆÃ½½฀º¸¾ÅÓÄÀ฀ÕÃ½Ä½ÅÊ¸ÄÀ฀×ºÃ×ÖÊÉ×฀฀
฀ Ä¸È»¸Å½Î฀À฀Â¸ÃÔÎÀÁ�฀Ê�฀½�฀À¿º½ÉÊÔ�฀¨½ÂÆÄ½Å¼¸ÎÀ×฀฀฀
฀ ¼Ã×฀Ä¸È»¸ÅÎ¸฀�����฀Ä»�Ã�฀¸฀¼Ã×฀Â¸ÃÔÎÀ×฀฀
฀����฀Ä»�Ã�
�Æ¼ ฀̧É฀¹ÆÃÔÐÀÄ฀ÉÆ¼½È¾¸ÅÀ½Ä฀À¿º½ÉÊÀ฀ÆÉÊ¸ºÃ×½Ê฀¹½ÃÓÁ฀Å¸Ã½Ê฀

Elektrikerise isolatsiooni resistants
Elektritööde lõplikus kontrollis võib kerise 
isolatsioonitakistuse mõõtmise käigus esineda 
”leket”, mis on tingitud sellest, et õhus esineval 
niiskusel on õnnestunud imenduda küttekehade  
isolatsioonimaterjali (ladustamine, transport). 
Niiskuse saab eemaldada küttekehadest pärast 
paari küttekorda. 

Ära lülita kerist vooluvõrku läbi lekkevoolulüliti!

Kerisekivide ladumine
Kerisele sobivad 4–8 cm läbimõõduga kivid. 
Kerisekividena peab kasutama nimelt keristele 
mõelduid tuntuid massiivseid lõhutuid kive. 
Kergete, poorsete ja ühesuuruste keraamiliste 
“kivide“ kasutamine on keelatud, kuna need võivad 
põhjustada takistite liigset kuumenemist ja nende 
rikkiminemist. Ka pehmeid voolukive ja ümaraid 
kive ei tohi kasutada.

Kivid tuleks enne kerisesse ladumist kivitolmust 
puhtaks pesta. Kivid laotakse kerise kiviruumi restile 
küttekehade (tennide) vahele, nii et pealmised kivid 
toetuksid alumistele. Kivide raskus ei tohi koormata 
tenne.

Et mitte takistada õhu ringlemist läbi kerise, ei 
tohi kive laduda liiga tihedalt. Samuti ei tohi kive 
kiiluda küttekehade vahele. Päris väikesi kive ei 
tohiks kivipesasse üldse panna.

Kivid peavad küttekehad üleni katma. Samas on 
keelatud küttekehade peale kuhja ladumine.

Kasutamisel kivid murenevad, mistõttu neid tuleb 
vähemalt korra aastas uuesti laduda ning intensiivsel 
kasutamisel veelgi sagedamini. Samas eemaldada 
kerise alaossa kogunenud kivijäätmed ja asendada 
riknenud kivid.

Garantii ei vastuta vigade eest, mille on 
põhjustanud selliste kivide kasutamine, mida tehas 
ei ole leilikivideks soovitanud. Ka ei vastuta garantii 
vigade puhul, mis on tingitud kerises takistatud 
õhuringlusest kasutuses murenenud või liiga 
väikeste kivide tõttu.

Kerise kiviruumis ja ka selle läheduses ei tohi 
olla selliseid esemeid või seadmeid, mis muudavad 
läbi kerise ringleva õhu hulka või suunda, kuna see 
põhjustab küttekehade liigset kuumenemist ning 
tuleohtu seinapindadel.

Leilivesi
Leiliveena tuleb kasutada majapidamisvee 
kvaliteedile vastavat vett. Vee kvaliteeti mõjutavad 
oluliselt:
o฀ huumusesisaldus (värv, maitse, setted);
 soovitav alla 12 mg/l.
o฀ rauasisaldus (värv, maitse, setted); soovitav 
 alla 0,2 mg/l.
o฀ karedus; tähtsaimad ained on Mn ja Ca; soovitav 
 Mn-sisaldus alla 0,05 mg/l ja Ca-sisaldus 
 alla 100 mg/l.
Kare leilivesi jätab kerisekividele ja metallpindadele 
heleda pastataolise kihi. Kivide kattumine halvendab 
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Å¸฀Â¸ÄÅ×Í฀À฀Ä½Ê¸ÃÃÀÏ½ÉÂÀÍ฀ÇÆº½ÈÍÅÆÉÊ×Í�฀¢¸ÃÔÎÀÌÀÂ¸ÎÀ×฀
Â¸ÄÅ½Á฀ÆÉÃ¸¹Ã×½Ê฀ÀÍ฀ÉºÆÁÉÊº¸฀ÇÈÀ฀Ç¸È½ÅÀÀ�

�½Ã½¿Æ฀ ºÓ¿Óº¸½Ê฀ È¸¿Ò½¼¸ÅÀ½฀ ÇÆº½ÈÍÅÆÉÊ½Á฀ À฀
Å¸»È½º¸Ê½ÃÔÅÓÍ฀ÕÃ½Ä½ÅÊÆº�

 ÉÇÆÃÔ¿Æº¸ÅÀ½฀ºÆ¼Ó฀É฀ÉÆ¼½È¾¸ÅÀ½Ä฀»ËÄËÉ¸฀À฀ÍÃÆÈ¸�฀
¸฀Ê¸Â¾½฀ÄÆÈÉÂÆÁ฀ºÆ¼Ó฀¿¸ÇÈ½Ñ¸½ÊÉ×�

�฀ ºÆ¼½฀ ¼Ã×฀ É¸ËÅÓ฀ ÄÆ¾ÅÆ฀ ÀÉÇÆÃÔ¿Æº¸ÊÔ฀ ÊÆÃÔÂÆ฀
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leiliomadusi.
Rauasisaldusega vesi jätab kerise pinnale ja 

küttekehadele söövitava roostekihi.
Huumuse- ja kloorisisaldusega vee ning merevee 

kasutamine on keelatud.
Leilivette võib lisada vaid spetsiaalseid lõhnaineid. 

Järgi pakendi juhiseid.

Kasutamine (KIP45-KIP80)
Temperatuuri reguleerimine: Temperatuuri 
regulaatori abil valitakse leiliruumi soovitud 
temperatuur. Soovitud temperatuur saavutatakse 
saunas umbes ühe tunni jooksul, olenevalt 
leiliruumi suurusest, kujust ja soojusisolatsioonist. 
Termostaat juhib leiliruumi temperatuuri hoidmist 
valitud parameetrite piires.

Kerise termostaat hoiab ka kaitsmeid ülemäärase 
kuumenemise eest. Kui kivide ruum liiga tihedalt kive 
täis laduda, takistab see õhu tsirkulatsiooni kerises, 
ning leiliruumi kütmine aeglustub, sest termostaat 
lülitab küttekehadest viimaste ülekuumenemise 
tõttu toite välja.

Temperatuuri piiramine: Kui rikke korral tekib 
leiliruumis puitesemetele ohtlik temperatuur, lülitab 
temperatuuri piiraja kerisest toite püsivalt välja. 
Temperatuuri alanedes normaalseni saab toite 
taas sisse lülitada, vajutades temperatuuri piiraja 
tagastusnupule, mis asub termostaadi nupu kõrval. 
Kuid enne seda tuleb välja selgitada rikke põhjus. 
Vt. joonist 1.

Programmkell (KIP45, KIP60, KIP80)
Kerise pealülitina töötav programmkell 8+4 h 
lülitab soovitud aja möödudes kerise automaatselt 
välja. Programmkellaga võib kerise viivislülituse 
ajaks valida 1-8 tundi ja max sisselülituse 
kestuseks 4 tundi. Viivislülitust kasutatakse juhul, 
kui soovitatakse kerise kuumenemist teatud aja 
möödudes.

Näide 1. Soovitakse minna sauna pärast u. 
5 tunnist suusamatka. Kerise lüliti keeratakse 
päripäeva töötsoonist (skaala 0–4) läbi eelvaliku-
tsooni (skaala 1–8) numbrile 4. 

Kell käivitub ja nelja tunni pärast lülitub keris 
sisse. Saun on kasutusvalmis u. 5 tunni pärast, 
seega pärast suusamatkalt naasmist.

Näide 2. Kui soovitakse minna sauna kohe, keerata 
lüliti töötsooni (0–4) soovitud asendisse, mispeale 
keris lülitub sisse ja saun on kasutusvalmis u. 1 
tunni möödudes.

Pärast saunaskäimist ja kivide kuivamist tuleks 
keris koheselt välja lülitada. Aeg-ajalt tuleks keris 
mõneks ajaks sisse jätta, et kuivatada sauna 
puitkonstruktsioone.

TÄHELEPANU! Kindlasti tuleb veenduda, et 
kerise kellamehhanism lülitaks peale etteantud aja 
möödumist küttekehad välja.



8

�¥ ¤��฀ ¦¹×¿¸Ê½ÃÔÅÆ฀ ÇÈÆº½ÈÔÊ½�฀ ÏÊÆ฀ Ê¸ÁÄ½È฀
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È½ÂÆÄ½Å¼Ë½ÄÆ½฀È¸ÉÉÊÆ×ÅÀ½฀Ä½¾¼Ë฀ÇÆÊÆÃÂÆÄ฀À฀ÇÆÃÆÂÆÄ฀
ÉÆÉÊ¸ºÃ×½Ê฀����p����฀ÄÄ�

�¥ ¤��฀ ¥½Æ¹ÍÆ¼ÀÄÆ฀ ºÓ×ÉÅÀÊÔ฀ Ë฀ ÇÆ¾¸ÈÅÆÁ฀
ÉÃË¾¹Ó�฀ Â¸ÂÀ½฀ Ï¸ÉÊÀ฀ ÇÈÆÊÀºÆÇÆ¾¸ÈÅÆÁ฀ ÉÊ½ÅÓ฀
ÄÆ¾ÅÆ฀ À¿ÆÃÀÈÆº¸ÊÔ�฀ �½ÁÉÊºËÖÑÀ½฀ ¼ÓÄÆÍÆ¼Ó฀
À¿ÆÃÀÈÆº¸ÊÔ฀Å½ÃÔ¿×�

�¥ ¤��฀  ¿ÆÃ×ÎÀ×฀ ÉÊ½Å฀ ÀÃÀ฀ ÇÆÊÆÃÂ¸฀
Ê¸ÂÀÄÀ฀ Ã½»ÂÀÄÀ฀ ¿¸ÑÀÊÅÓÄÀ฀ Ä¸Ê½ÈÀ¸Ã¸ÄÀ�฀
Â¸Â�฀ Å¸ÇÈÀÄ½È�฀ ÄÀÅ½È¸ÃÔÅÓ½฀ ÇÃÀÊÓ�฀
ËÉÊ¸Å¸ºÃÀº¸½ÄÓ½฀ Å½ÇÆÉÈ½¼ÉÊº½ÅÅÆ฀ Å¸฀
ÇÆº½ÈÍÅÆÉÊÔ฀ÉÊ½ÅÓ฀ÀÃÀ฀ÇÆÊÆÃÂ¸�฀ÄÆ»ËÊ฀ºÓ¿º¸ÊÔ฀
ÆÇ¸ÉÅÆ½฀ÇÆºÓÐ½ÅÀ½฀Ê½ÄÇ½È¸ÊËÈÓ฀º฀ÉÊ½ÅÅÓÍ฀À฀
ÇÆÊÆÃÆÏÅÓÍ฀Ä¸Ê½ÈÀ¸Ã¸Í�

§ÆÊ½ÄÅ½ÅÀ½฀ÉÊ½Å฀É¸ËÅÓ
�È½º½ÉÅÓÁ฀ Ä¸Ê½ÈÀ¸Ã฀ ÇÆÄ½Ñ½ÅÀ×฀ É¸ËÅÓ฀ Ê¸ÂÆÁ�฀ Â¸Â฀
Ç¸Å½ÃÀ�฀ÉÆ฀ºÈ½Ä½Å½Ä฀Ê½ÄÅ½½Ê�฀§ÆÊ½ÄÅ½ÅÀÖ฀ÉÇÆÉÆ¹ÉÊºË½Ê฀
ÉÆÃÅ½ÏÅÓÁ฀ Éº½Ê฀ À฀ Ê½ÇÃÆ฀ Â¸Ä½ÅÂÀ�฀ �ÉÃÀ฀ ÇÆº½ÈÍÅÆÉÊÔ฀
ÉÊ½Å฀ Æ¹È¸¹ÆÊ¸Å¸฀ ¿¸ÑÀÊÅÓÄ฀ Ç¸Å½ÃÔÅÓÄ฀ º½Ñ½ÉÊºÆÄ�฀
ÊÆ฀ ÇÆÊ½ÄÅ½ÅÀ½฀ ÇÆº½ÈÍÅÆÉÊÀ฀ ÉÊ½ÅÓ฀ Å¸¼฀ Â¸Ä½ÅÂÆÁ฀

Rikked (KIP45-KIP80)
Kui keris ei kuumene, kontrolli järgnevat:
o฀ vool on sisse lülitatud
o฀ termostaat on keeratud sauna temperatuurist 
 kõrgemale näidule
o฀ kerise kaitsmed kilbis on terved. 
o฀ et temperatuuri piiraja poleks lülitunud. Sel  
 juhul kell tiksub, kuid  küttekehad ei kuumene 
o฀ aegrelee on tsoonis, kus keris kuumeneb (0–4)

Leiliruumi isolatsioon ja seinamaterjalid
Elektriliselt köetavas leiliruumis peavad kõik 
massiivsed seinapinnad, mis akumuleerivad 
palju soojust (tellised, klaasplokid, krohv jne) 
olema piisavalt isoleeritud, kasumaks normaalse 
võimsusega kerist.

Seina- ja laekonstruktsioone võib pidada piisavalt 
efektiivseks temperatuuriisolaatoriks, kui:
o฀ Hoolikalt paigaldatud kivivilla paksus majas on  
 100 mm (50 mm miinimum).
o฀ Niiskuskaitse koosneb näiteks tihedalt teibiga  
 kinnitatud alumiiniumpaberist. Paber peab  
 olema paigaldatud läikiva poolega leiliruumi  
 poole.
o฀ Niiskuskaitse ja voodrilaudade vahel on 
 10 mm ventilatsiooniruumi. (soovituslik).
o฀ Sisepinnad on kaetud 12 – 16 mm paksuste  
 laudadega.
o฀ Seinakatte ja lae vahel on paari millimeetri  
 laiune ventilatsioonipilu.

Kui soovite kerise võimsust mõistlikkuse piires 
hoida, on soovitav langetada leiliruumi lage 
(normaalne oleks 2100 – 2300 mm, miinimum 
– 1900 mm). Selle tulemusena leiliruumi maht 
väheneb ning piisab väiksema võimsusega kerisest. 
Lae langetamiseks võib laetalad kinnitada sobivale 
kõrgusele. Talade vahed isoleeritakse (minimaalne 
isolatsioon 100 mm) ning kaetakse ülalkirjeldatud 
viisil. 

Et soojus tõuseb ülespoole, on lae ja ülemise 
lavalaua vahele soovitav jätta 1100-1200 mm 
ruumi.

TÄHELEPANU! Konsulteerige tuletõrjeametiga, 
millist osa tulemüürist võib isoleerida.

TÄHELEPANU! Seinte ja lae kaitsmine 
soojusisolatsiooniga, näiteks otse seinale või 
lakke kinnitatud mineraalplaadiga võib seinte ja lae 
materjali temperatuuri ohtlikult kõrgele tõsta.

Saunaseinte tumenemine
Leiliruumi puumaterjalid, nt seinapaneelid, 
tõmbuvad aja jooksul tumedaks. Tumenemist 
soodustavad päikesevalgus ja kerise kuumus. Teatud 
paneelikaitseainete kasutamisel võib täheldada, 
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ÉÊ¸Å½Ê฀ÆÏ½ÅÔ฀¹ÓÉÊÈÆ฀¿¸Ä½ÊÅÓÄ฀º฀¿¸ºÀÉÀÄÆÉÊÀ฀ÆÊ฀ÊÀÇ¸฀
¿¸ÑÀÊÅÆ»Æ฀ º½Ñ½ÉÊº¸�฀ §ÆÊ½ÄÅ½ÅÀ½฀ ºÓ¿º¸ÅÆ฀ Ê½Ä�฀ ÏÊÆ฀
¿¸ÑÀÊÅÆ½฀º½Ñ½ÉÊºÆ฀Æ¹Ã¸¼¸½Ê฀¹ÆÃ½½฀ÅÀ¿ÂÆÁ฀Ê½ÈÄÀÏ½ÉÂÆÁ฀
ÉÊÆÁÂÆÉÊÔÖ�฀Ï½Ä฀Å½Æ¹È¸¹ÆÊ¸ÅÅ¸×฀¼È½º½ÉÀÅ¸�฀µÊÆ฀¼ÆÂ¸¿¸ÅÆ฀
Å¸฀ÇÈ¸ÂÊÀÏ½ÉÂÀÍ฀ÀÉÇÓÊ¸ÅÀ×Í�฀¤½ÃÂ¸×฀Â¸Ä½ÅÅ¸×฀ÌÈ¸ÂÎÀ×�฀
ÆÊ¼½Ã×ÖÑ¸×É×฀ ÆÊ฀ Â¸ÄÅ×฀ Â¸Ä½ÅÂÀ฀ À฀ ÇÆ¼ÅÀÄ¸ÖÑ¸×É×฀
ºº½ÈÍ฀ ºÄ½ÉÊ½฀ É฀ ºÆ¿¼ËÐÅÓÄ฀ ÇÆÊÆÂÆÄ�฀ Ê¸Â¾½฀ ÄÆ¾½Ê฀
ºÓ¿º¸ÊÔ฀ÇÆÊ½ÄÅ½ÅÀ½฀ÇÆº½ÈÍÅÆÉÊÀ฀ÉÊ½ÅÓ฀ÇÆ¹ÃÀ¿ÆÉÊÀ฀ÆÊ฀
Â¸Ä½ÅÂÀ�

�ÉÃÀ฀ ÇÈÀ฀ ÄÆÅÊ¸¾½฀ Â¸Ä½ÅÂÀ฀ ÉÆ¹ÃÖ¼¸ÖÊÉ×฀
ºÓ¼¸ÅÅÓ½฀ À¿»ÆÊÆºÀÊ½Ã½Ä�฀ Æ¼Æ¹È½ÅÅÓ½฀
ÀÅÉÊÈËÂÎÀÀ฀ ÇÆ฀ ÄÆÅÊ¸¾Ë�฀ ÊÆ฀ ÊÆ»¼¸฀ Â¸Ä½ÅÂÀ฀
Å½฀ ¹Ë¼ËÊ฀ Å¸»È½º¸ÊÔ฀ »ÆÈÖÏÀ½฀ Ä¸Ê½ÈÀ¸ÃÓ฀
ÇÆÄ½Ñ½ÅÀ×฀ É¸ËÅÓ฀ ¼Æ฀ ÆÇ¸ÉÅÆÁ฀ Ê½ÄÇ½È¸ÊËÈÓ�฀
¥¸฀ ÇÆº½ÈÍÅÆÉÊÀ฀ ÉÊ½Å฀ À฀ ÇÆÊÆÃÂ¸฀ ÇÆÄ½Ñ½ÅÀ×฀ É¸ËÅÓ฀
¼ÆÇËÉÂ¸½ÊÉ×฀Ä¸ÂÉÀÄ¸ÃÔÅ¸×฀Ê½ÄÇ½È¸ÊËÈ¸฀����฀�©�฀

¢¸Ä½ÅÂÀ฀ ¼Ã×฀ É¸ËÅ�฀ ÀÄ½ÖÑÀ½฀ ÆÊÄ½ÊÂË฀ #%�฀ ÆÊº½Ï¸ÖÊ฀
ºÉ½Ä฀ ÇÈ¸ºÀÃ¸Ä�฀ ËÉÊ¸ÅÆºÃ½ÅÅÓÄ฀ ¼Ã×฀ ºÓÇÆÃÅ×½ÄÆ»Æ฀ º฀
É¸ËÅ½฀ ÄÆÅÊ¸¾¸�฀ ©Æ¹ÃÖ¼½ÅÀ½฀ ÇÈ¸ºÀÃ฀ ÂÆÅÊÈÆÃÀÈË½ÊÉ×฀
ÉÆÆÊº½ÊÉÊº½ÅÅÓÄÀ฀ÆÌÀÎÀ¸ÃÔÅÓÄÀ฀ÀÅÉÊ¸ÅÎÀ×ÄÀ�

�Æ¿¼ËÍÆÆ¹Ä½Å฀Ç¸ÈÀÃÔÅÀ
§ÈÀ฀Ç¸È½ÅÀÀ฀º¸¾½Å฀ÕÌÌ½ÂÊÀºÅÓÁ฀ºÆ¿¼ËÍÆÆ¹Ä½Å�฀�Æ¿¼ËÍ฀
º฀ Ç¸ÈÀÃÔÅ½฀ ¼ÆÃ¾½Å฀ ÇÆÃÅÆÉÊÔÖ฀ Ä½Å×ÊÔÉ×฀ Ð½ÉÊÔ฀ È¸¿฀ º฀
Ï¸É�฀ §ÈÀÊÆÏÅÆ½ º½ÅÊÀÃ×ÎÀÆÅÅÆ½ ÆÊº½ÈÉÊÀ½ ¼ÆÃ¾ÅÆ§ÈÀÊÆÏÅÆ½฀ º½ÅÊÀÃ×ÎÀÆÅÅÆ½฀ ÆÊº½ÈÉÊÀ½฀ ¼ÆÃ¾ÅÆ฀
È¸ÉÇÆÃ¸»¸ÊÔÉ×฀ Â¸Â฀ ÄÀÅÀÄËÄ฀ Å¸฀ ���฀ ÄÄ฀ ºÓÐ½฀ Â¸Ä½ÅÂÀ�฀
�À¸Ä½ÊÈ฀ÆÊº½ÈÉÊÀ×฀¼ÆÃ¾½Å฀¹ÓÊÔ฀ÆÂ�฀��p���฀ÄÄ�

�ÓÍÆ¼฀ºÆ¿¼ËÍ¸฀¼ÆÃ¾½Å฀ÇÈÆÀÉÍÆ¼ÀÊÔ฀Â¸Â฀ÄÆ¾ÅÆ฀¼¸ÃÔÐ½฀
ÆÊ฀Â¸Ä½ÅÂÀ�฀ÅÆ฀º¹ÃÀ¿À฀ÇÆÃ¸�฀�À¸Ä½ÊÈ฀ºÓÊ×¾ÅÆ»Æ฀ÆÊº½ÈÉÊÀ×฀
¼ÆÃ¾½Å฀ ÇÈ½ºÓÐ¸ÊÔ฀ ¼À¸Ä½ÊÈ฀ ÆÊº½ÈÉÊÀ×฀ ¼Ã×฀ ÇÆÉÊËÇÃ½ÅÀ×฀
Éº½¾½»Æ฀ºÆ¿¼ËÍ¸฀º฀¼º¸฀È¸¿¸�฀

�ÓÍÆ¼ÅÆÁ฀ ºÆ¿¼ËÍ฀ Å½Æ¹ÍÆ¼ÀÄÆ฀ ÇÈÆºÆ¼ÀÊÔ฀ À¿฀ ÅÀ¾Å½Á฀
Ï¸ÉÊÀ฀ É¸ËÅÓ฀ ÇÈ×ÄÆ฀ º฀ º½ÅÊÀÃ×ÎÀÆÅÅÓÁ Â¸Å¸Ã ÀÃÀ Ï½È½¿º½ÅÊÀÃ×ÎÀÆÅÅÓÁ฀ Â¸Å¸Ã ÀÃÀ Ï½È½¿฀ ÀÃÀ฀ Ï½È½¿฀
Å¸ÏÀÅ¸ÖÑËÖÉ×฀ Ë฀ »È¸ÅÀÎÓ฀ ÇÆÃ¸฀ ÊÈË¹Ë฀ º฀ º½ÅÊÀÃ×ÎÀÆÅÅÆ½฀
ÆÊº½ÈÉÊÀ½�฀ È¸ÉÇÆÃÆ¾½ÅÅÆ½฀ º฀ º½ÈÍÅ½Á฀ Ï¸ÉÊÀ฀ É¸ËÅÓ�฀
�ÓÍÆ¼ÅÆÁ฀ºÆ¿¼ËÍ฀ÄÆ¾ÅÆ฀Ê¸Â¾½฀ÇÈÆº½ÉÊÀ฀ÇÆ¼฀¼º½ÈÔÖ�฀½ÉÃÀ฀
ÇÆ¼฀Å½Á฀½ÉÊÔ฀ÇÈÆÉÊÈ¸ÅÉÊºÆ฀ÆÂ�฀���p���฀ÄÄ�฀º฀º¸ÅÅËÖ�฀»¼½฀
Å¸ÍÆ¼ÀÊÉ×฀º½ÅÊÀÃ×ÎÀÆÅÅÆ½฀ÆÊº½ÈÉÊÀ½�

§ÈÀ฀ÕÊÆÄ฀º½ÅÊÀÃ×ÎÀ×฀¼ÆÃ¾Å¸฀¹ÓÊÔ฀ÇÈÀÅË¼ÀÊ½ÃÔÅÆÁ�
�ÉÃÀ฀ Â¸Ä½ÅÂ¸฀ ËÉÊ¸Å¸ºÃÀº¸½ÊÉ×฀ º฀ »ÆÊÆºËÖ฀ É¸ËÅË�฀

º½ÅÊÀÃ×ÎÀ×฀ÇÈÆºÆ¼ÀÊÉ×฀ÇÆ฀ËÂ¸¿¸ÅÀ×Ä฀À¿»ÆÊÆºÀÊ½Ã×฀É¸ËÅÓ�
¥¸฀ ÈÀÉËÅÂ¸Í฀ ÇÆÂ¸¿¸ÅÓ฀ ÇÈÀÄ½ÈÓ฀ È½Ð½ÅÀÁ฀ º½ÅÊÀÃ×ÎÀÀ฀

Ç¸ÈÀÃÔÅÀ�฀©Ä�฀ÈÀÉ�฀��
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et kerise kohal olev sein tõmbub juba üsna peagi 
tumedaks. Praktiliste katsetega on kindlaks tehtud, 
et kaitseainete soojuskestvus on nõrgem kui 
töötlemata puul ja sellest tulenebki tumenemine. Ka 
kerisekividest murenev ja õhuvooluga üles tõusev 
peen kivitolm võib tumendada kerise läheduses 
olevat seinapinda.

Kui kerise paigaldamisel järgida tootja antud 
üldaktsepteeritud paigaldusjuhendeid, ei kuumenda 
keris leiliruumi põlevaid materjale ohtlikult kuumaks. 
Leiliruumi seina- ja laepindade kõrgeim lubatud 
temperatuur on +140 kraadi.

CE-tähisega saunakerised vastavad kõigile 
saunapaigalduste eeskirjadele. Eeskirjade järgimist 
kontrollivad vastavad ametkonnad.

Leiliruumi õhuvahetus
Saunas on korralik ventilatsioon väga oluline. 
Saunaruumi õhk peaks vahetuma kuus korda 
tunnis. Õhutoru peaks olema paigutatud kerise 
kohale vähemalt 500 mm kõrgusele kerisest. Toru 
läbimõõt peaks olema 50–100 mm. 

Saunaruumist väljuv õhk peaks olema võimalikult 
kaugel kerisest, kuid põranda lähedal. Väljatõmbeava 
läbimõõt peaks olema vähemalt kaks korda suurem 
õhu sisenemisava läbimõõdust.

Väljapuhutav õhk tuleks juhtida sauna alumisest 
osast otse lõõri või põranda lähedalt algava 
väljapuhumistoru kaudu sauna ülaosas paiknevasse 
ventiili. Õhu võib välja juhtida ka ukse alt, kui 
pesuruumi viiva ukse all on u. 100–150 mm laiune 
pragu ning pesuruumis on õhu väljatõmbeventiil.

Eespool kirjeldatud ventilatsioon toimib masinjõul. 
Kui keris paigaldatakse valmis saunaruumi, tuleb 

ventilatsiooni osas järgida sauna ehitaja poolt antud 
juhiseid.

Joonisel 7 on näha saunaruumi ventilatsiooni-
lahenduste näited.
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��฀ ¦¹Ã¸ÉÊÔ฀È¸ÉÇÆÃÆ¾½ÅÀ×฀ÇÈÀÊÆÏÅÆ»Æ฀º½ÅÊÀÃ×ÎÀÆÅÅÆ»Æ฀
ÆÊº½ÈÉÊÀ×�

��฀ �ÓÊ×¾ÅÆ½฀º½ÅÊÀÃ×ÎÀÆÅÅÆ½฀ÆÊº½ÈÉÊÀ½
��฀ �Æ¿ÄÆ¾ÅÆ½฀ÉËÐÀÃÔÅÆ½฀ÆÊº½ÈÉÊÀ½�฀¿¸ÂÈÓº¸ÖÑ½½É×฀Å¸฀ºÈ½Ä×฀

Å¸»È½º¸฀É¸ËÅÓ฀À฀Ç¸È½ÅÀ×�฀©¸ËÅË฀ÄÆ¾ÅÆ฀ÇÈÆÉËÐÀÊÔ฀Ê¸Â¾½�฀
ÆÊÂÈÓº฀¼º½ÈÔ฀ÇÆÉÃ½฀Ç¸È½ÅÀ×�

��฀ �ÉÃÀ฀º½ÅÊÀÃ×ÎÀÆÅÅÆ½฀ÆÊº½ÈÉÊÀ½฀È¸ÉÇÆÃÆ¾½ÅÆ฀º฀º¸ÅÅÆÁ�฀
ÇÈÆÉÊÈ¸ÅÉÊºÆ฀Ä½¾¼Ë฀¼º½ÈÔÖ฀À฀ÇÆÃÆÄ฀¼ÆÃ¾ÅÆ฀¹ÓÊÔ฀Å½฀Ä½Å½½฀
���฀ÄÄ�฀¥½Æ¹ÍÆ¼ÀÄ¸฀ÇÈÀÅË¼ÀÊ½ÃÔÅ¸×฀º½ÅÊÀÃ×ÎÀ×�

¨ÀÉËÅÆÂ฀฀��฀ �½ÅÊÀÃ×ÎÀ×฀º฀É¸ËÅ½
Joonis 7   Leiliruumi ventilatsioon

1.  Värske õhu ventilatsiooniava paigaldamise piirkond
2.  Eemaldatava õhu ava
3.  Võimalik kuivatusklapp, mis kütmise ja saunaskäimise 

ajal on kinni. Sauna kuivatamiseks võib pärast sauna 
kasutamist ukse lahti jätta.

4. Kui eemaldatava õhu ava on vaid pesuruumis, tuleb 
leiliruumi ukse alla jätta min 100 mm pilu. Sel juhul on 
soovitav kasutada ventilaatoreid.

§ÈÀÅË¼ÀÊ½ÃÔÅ¸×฀º½ÅÊÀÃ×ÎÀ×
Mehaaniline ventilatsioon

�ÉÊ½ÉÊº½ÅÅ¸×฀º½ÅÊÀÃ×ÎÀ×
Loomulik ventilatsioon


